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Ad Z. 27176.

Kundmachung.
Nach Vorschrift des § 26  des Gesetzes vom

14. J u n i  1866  (L .-G .-B l. Z . 19), betreffend die 
Bezirksvertretungen, wird bekannt gegeben, dass zum 
Behufe der W ahl der Bezirksvertreter aus der Gruppe 
des großen Grundbesitzes u n d . der Höchstbesteuerten 
der Industrie  und des Handels im Gerichtsbezirke 
P e ttau  die W ählerlisten angefertigt sind und bei der 
k. k. Bezirkshauptmannschaft und beim k. k. H aupt­
steueramte in P e ttau  zu Jederm anns Einsicht auf­
liegen.

Allfällige Einwendungen gegen diese W ählerlisten 
sind in der Fallfrist von 14 Tagen bei der gefertig­
ten Bezirkshauptmannschaft anzubringen.

Die F rist läuft vom 8. November 189 8  an 
und es kann auf später vorgebrachte Einwendungen 
keine iicfficht genommen werden.

P e t t a u ,  am 31. October 1898 .
D e r  k. k. Bezirkshciuptmcmn:

Apfalrrern.
Z. 26940.

An die hochw. Pfarrämter des 
Gerichtsbezirkes Pettau.

Exoffo-Trauungsschein ist cinzusenden.
D er am 14. M a i 1819  in Wratislawetzdorf 

geborene Jo h an n  S illak  und die am 7. December 1 830  
geborene M a ria  Gruschkovnjak haben sich seinerzeit m it 
einander verehelicht.

Die hochtu. P fa rräm te r werden ersucht, in den 
dortämtlichen Matrikenbnchern Nachschau zu halten 
und über diesen Eheabschlnss einen Exoffo-Trauungs- 
schein auszufertigcn und ehestens anher senden zu 
wollen.

P e t t a u ,  am 18. October 1898.

U r a d n i  l i s t  iz h a ja  v s a k o  n e d e l j o .  
L etn a  n a ro čn in a  za o b la stv a  in  u rade 3 g ld ., 
za  p o štn in i p o d v ržen e  n a ro čn ik e  3 g ld ., 50 kr.

K štev. 27176.

St. 45.

Razglas.
Po določilu § 26 postave z dne 14. juni­

ja 1866. 1. (dež. zak. štev. 19) o okrajnih za- 
stopih, se daje na znanje, da so sestavljeni im e­
niki volilcev za volitev okrajnih Zastopnikov iz 
skupine velikega posestva in najvišjih davkopla­
čevalcev pri obrlniji in trgovini ptujskega sodnega  
okraja ter razgrnjeni pri ces. kr. okrajnem gla­
varstvu in pri ces. kr. glavnem davčnem  u'radu 
v Ptuji vsakemu na pregled.

Slučajni ugovori proti tem imenikom  volil­
cev se imajo naznaniti v roku 14 dni podpisa­
nemu okrajnemu glavarstvu.

Ta rok teče od 8. dne novembra 1898. I. 
in se ne more ozirati na ugovore, ki dojdejo 
kasneje.

P t u j ,  31. dne oktobra 1898.

C es. kr. o k ra jn i g la v a r  :

Apfaltrern.

Štev. 26940.

V elečastitim  župnijskim  uradom sodnega  
okraja ptujskega.

Vposlati je uradni poročni list.
Janez Schillak, roj. 14. dne maja 1819. 1. 

v Vratislavcih in Marija Gruschkovnjak, roj.
7. dne decembra 1830: I. stopila sta svoje dni 
v zakon.

Velečastiti župnijski uradi se naprosijo, naj 
pregledajo ondotno-uradne matice in ako najdejo 
zakonsko to vknjižbo, da spišejo in vpošljejo kar 
najhitreje m ogoče semkaj uradni poročni list.

P t u j ,  18. dne oktobra 1898.
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Ad Z. 170/Pr.

An sämmtliche Gemeindeämter.
Son n tagsruhe bei -er  k. k. Bezirkshauptmannschaft

P ettau .
Unter Hinweis auf den h. ä. E rlass vom

11. J n l i  1 8 9 8 , Z . 1 70 !P r. (A m tsblatt N r. 29) 
werden die Gemeindeämter anfgefordert, binnen 
8  T agen  den Bericht über die erfolgte V erlautbarung 
des Erlasses, betreffend die E inführung der S o n n ­
tagsruhe bei der k. k. Bezirkshauptmannschaft, zu er­
statten.

P e  t t a n, am 27. Oetober 1898 .

Z. 26083.

Über die A usstellung von Arbeitsbüchern.
Anlässlich eines speciellen Falles sieht sich die 

k. k. Bezirkshanptmannschaft veranlasst, den G e­
meindevorstehungen zu empfehlen, bei Ausstellung von 
Arbeitsbüchern für gewerbliche H ilfsarbeiter, die dem 
betreffenden Arbeiter zukommende Eigenschaft a ls 
Lehrling, Gehilfe re., nur auf G rund vorausgegangener 
P rü flin g  etwaiger im Besitze des Arbeiters sich be­
findenden Dokumente (Lehrvertrag, Lehrbrief re.) in 
das Arbeitsbuch einzutragen, da durch unrichtige B e­
zeichnungen im Arbeitsbuche vielfache Unzukömmlich­
keiten entstehen könnten.

Auch würde nöthigen Falles das Einvernehmen 
m it der betreffenden Gewerbegenossenschaft am Platze
sesti-

P e t t a u ,  am 26 . Oetober 1898 .

An alle Gemeindevorstehungen und 
Gendarmerieposten.

Z. 25348.

Ausforschung von Stellungspslichtigen.
E s  ergeht der A uftrag, die nachstehend ange­

führten Stellungspflichtigen auszuforschen und ist im 
Falle  eines positiven Resultates fallweise unverzüglich 
anher Bericht zu erstatten:

1. Forstuer J o h a n n , B rauer, S o h n  der F ra n ­
ziska F ., geb. 1 86 3  zu Pernegg (Bruck a. M .), zu­
ständig zur Gemeinde Übelbach, letzter Aufenthalt 
Übelbach-Wien;

2. G ogg  J o h a n n , Buchbinder, S o hn  der J o ­
hanna G ., geboren am 30. A pril 1867  zu G raz, 
zuständig zur Gemeinde Reiteregg, zugleich letzter 
A ufenhalt;

3. K ainz K arl, S o h n  der M a ria  K., geboren 
1 8 6 9  zu G raz , zuständig zur Gemeinde W altendorf, 
letzter A ufenthalt S t .  S te fan  (D .-Landsberg);

4 . R einhart J o h a n n , Tischler, S o hn  des F ranz 
R . und der Karoline H ubm ann, geboren am 13. F e­
b ru ar 1 87 2  zu Kroisbach (G raz), zuständig zur Ge­
meinde Grambach, letzter Aufenthalt G raz ;

K štev. 170/pr.

Vsem občinskim uradom.
Nedeljski počitek pri c e s .  kr. okrajnem gla­

varstvu  v Ptuji.
Kazaje na tuuradni ukaz z dne 11. juli­

ja  1898.  i., štev. 1 7 0 pr. (uradnega lista štev. 29)  
poživljajo se občinski uradi, da poročajo v osmih 
dnéh, so li razglasili ukaz, s klerim se odred uje 
nedeljski počitek pri ces. kr. okrajnem gla­
varstvu.

P t u  j , '27 . dne oktobra 1898.

Š}ev. 25033.

O izdavanji delavskih knjižic.
Ces. kr. okrajno glavarstvo je vsled poseb­

nega slučaja primorano priporočati občinskim  
predstojništvom, da vpišejo pri izdavanji delav­
skih knjižic za obrtne pom ožne delavce v knjižico 
lastnost, ktera pripada dotičnemu delavcu (uče­
nec, pomagalec i. t. d.), zgolj na podlagi listin, 
ktere ima dotičnik (učne pogodbe, izučnega pis­
ma i. t. d.), in ktere je treba popred dobro pre­
gledati (preskusiti) in to zaradi tega, ker nasta­
nejo mnogokrat nepriličnosti, ako se vpišejo v 
delavsko knjižico neresnična (neistinita) oznam e- 
nila.

Tudi bi bilo vm estno, dogovoriti se z dotič- 
no obrtno zadrugo, če bi bilo to potrebno/

P t u j ,  26 . dne oktobra 1898.

Vsem občinskim predstojništvom  in Žan- 
darmskiin postajam.

Štev. 25343.

Izsledujejo s e  naborni zavezanci.
Ukazuje se, da se izsledujejo zdolaj navede­

ni naborni zavezanci, ter da se od slučaja do 
s lu ča ja  nemudoma semkaj poroča, kedar se kteri 
izsledi :

1. F orstner  Janez, pivovar, sin Frančiške F., 
roj. 1863. 1. v Perneggu (Bruck ob M.), pristojen 
občini Übelbach, zadnjič bival v Übelbachu (Du­
naj);

2. Gogg Janez, bukvovéz, sin Ivane G., r. 
30 . maja 1867. I. v Gradcu, prisl. obč. Reiter- 
egg, kjer je tudi zadn. bival ;

3. Kainz Karol, sin Marije K., roj. 1869. 1. 
v Gradcu, prist. obč. Waltendorf, zadn. bi v. pri 
Sv. Štefanu (D. Landsberg) ;

4. Reinhart Janez, mizar, sin Franceta R. in 
Karoline Hubmann, r. 13. februarija 1872. 1. v 
Kroisbachu (Gradec), pristoj. obč. Grambach, 
zadn. biv. v Gradcu ;



5. H ofer K arl, Schmiedgehilfe, S o h a  der E li­
sabeth H ., geboren am 28. M ärz  1870  zu W alten- 
borf, dorthin zuständig, letzter Aufenthalt M arburg, 
(soll nach Brasilien ausgewandert sein);

6. Schwarzbaner J o se f, S o hn  der Cäcilie Sch., 
geboren am 21. September 1 8 7 4  zu Messendorf, 
dorthin zuständig;

7. Kiìberl B ohum il, Taglöhner, S ohn  der 
M a ria  K., geboren am 11. Septem ber 1 87 4  zu We- 
leschin (Krum au), zuständia zur Gemeinde Haselsdorf;

8. B o ld el recte  B a ld ele  N . ,  S o hn  der J o ­
hanna B ., geboren am «49. J ä n n e r  187 5  zu G raz, 
zuständig zur Gemeinde Schrem s (angeblich gestorben);

9. Lex F ranz, Schmiedgehilfe, S o h n  des M ath . 
Lex und der A nna Reisenhofer, geboren am 
21. M ürz 1 87 5  zu R aaba, zuständig zur Gemeinde 
Messendorf, letzter Aufenthalt R aab a;

10. M ixner K arl, Hufschmied, S o hn  der A nna 
M ., verehl. Luttenberger, geb. am 24. Oktober 1875 
zu Gradenberg (Lankovitz), zuständig zur Gemeinde 
S t .  Bartolom ü, letzter A ufenthalt Laibach;

11. Zifchek Ferdinand, Gärtnergehilfe, S .  des 
Ferdinand Zischet und der M a ria  Kniendl, geboren 
am 11. F eb ruar 1875  zu G raz, zuständig zur Ge­
meinde Kumberg, letzter A ufenthalt H aal;

12. Fallm ann Friedrich Jakob, S o h n  der The­
resia F .,  geb. 21. M ärz  187 6  zu Salzburg, zustän­
dig zur Gemeinde Andritz.

(Fortsetzung folgt.)

Z . 27570.

An alle Gemeindeämter und Gen­
darmerie-Posten.

Z um  Thierschutze.
E s  wurde vielfach die W ahrnehmung gemacht, 

dass Kettenhunde die ihnen zuträgliche W artung  mti) 
Pflege nicht finden, ja oft M isshandlungen ausgesetzt 
sind, wodurch nicht nur eine Übertretung der M ini- 
sterialverordnung vom 15. F eb ru ar 185 5 , R .-G .-B l. 
N r. 31 , begangen wird, sondern auch W uthausbruch 
und sohin G efahr für Menschen und Thiere zu be­
fürchten steht.

Über Anregung des Thierschutzvereines in G raz 
ergeht daher der A uftrag, in dieser Beziehung be­
lehrend einzuwirken und diesbezügliche Übertretungs­
fälle unnachsichtlich zur Anzeige zu bringen.

P  e t t  a u, am  27. October 1898 .

Z. 27502.

An die Vorstellungen der an der 
Drau gelegenen Gemeinden.

Ertrunkener.
Am 23. October um 3 Uhr nachmittags wurde 

in Altendorf eine Leiche männlichen Geschlechtes aus 
der D rau  gezogen, an welcher nur eine große S ta tu r  
und braune H aare festgestellt werden konnten. D a  die
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5. Hofer Karol, kovaški pomagalec, sin Lize
H., r. 28 . marca 1870. I. v Waltendorfu, tja 
prist., zadn. biv. v Mariboru (se je bajé izselil v 
Brazilijo) ;

6. Schwarzbauer Jožef, sin Cecilije Sch., r. 
21. septembra 1874. I. v Messendorfu ter tja 
pristojen ;

7. Küberl Bohumil, dninar (težak), sin Marije 
K., roj. 11. septem bra 1874. I. v Velešinu (Kro- 
mav), prist. obč. Haselsdorf;

8. Boldel, prav Baldele N.; sin Ivane B., r. 
19. januarija 1875. 1. v Gradcu, prist. obč. 
Schrems (je bajé umrl) ;

9. Lex France, kovaški pomagalec, sin Ma­
tije L. in Ane Reisenhofer, roj. 21. marca 1875.
I. v Raabi, prist. obč. Messendorf, zadn. biv. v 
Raabi ;

10. Mixner Karol, kovač, sin Ane M , omož. 
Luttenberger, roj. 24. oktobra 1875. I. v. Graden- 
bergu (Bankovec), prist. obč. Sv. Jernej, zadn. 
biv. v Ljubljani ;

11. Zischek Ferdinand, vrtnarski pomagalec, 
sin Ferdinanda Z. in Marije Kniendl. r. 11. fe- 
bruarija 1875. 1. v Gradcu, prist. obč. Kum 
(Kumberg), zadn. biv. v Haalu ;

12. Fallmann Friderik Jakob, sin Terezije 
F., r. 21. marca 1876. 1. v Solnogradu, prist. 
obč. Andritz.

(Se nadaljuje.)

Štev. 27570.

Vsem  občinskim uradom in ces. kr. 
žandarmskiin postajam.

V varstvo  živalij.
Večkrat se je uže opazilo, da se ne streže 

priklenjenim (pripetim) psom tako, kakor je po­
trebno, da, ravna se ž njimi pogosto celo grdo.

Tako se ne prestopa sam o min. ukaz z dne
15. februarija 1855. 1. drž. zak. štev. 31 , am ­
pak bati se je celò, da se loti psov steklina in 
da postanejo tako nevarni ljudem in živalim.

Vsled opomina društva v varstvo živalij v 
Gradcu zavkazuje se, da se ljudstvo v tej zade­
vi poučuje ter da se neprizanesno (brez milosti) 
naznanjajo dotični prestopki.

P t u j ,  27. dne oktobra 1898.

Štev. 27502.

Občinskim predstojništvoni ob dravskih  
bregovih.
Utopljenec.

23. dne oktobra potegnili so pri Staršah ob 
treh popoludne iz Drave m oškega utopljenca, o 

I kterem se more sam o to naznaniti, da je bil ve­
like postave in imel ruj ave lasé. Ker je utopije-



Leiche circa 3 M onate im Wasser gelegen haben mag, 
ist eine weitere Beschreibung unmöglich.

Eventuelle Anhaltspunkte zur Feststellung der 
Id e n titä t sind anher bekannt zu geben.

P  e t t a u, am 31. October 1898 .

Allgem eine Verlautbarungen.
Z . 26964 u. 27247.

Verkehr m it Schw einen nach Böhm en und M ähren.

I.

Laut E rlass der H. k. k. S tatthalterei in G raz, 
vom 14. October d. I . ,  Z . 3 2 4 8 6 , hat die k. k. 
S tatthaltere i in P ra g  m it der Kundmachung vom
7. October d. I . ,  Z . 1 5 8 8 3 2 , das Einbringen von 
Schlachtschweinen aus dem durch Schweinepest ver­
seuchten Bezirke P e ttau  nach näher bezeichnetcn 
S täd ten  B öhm ens gestattet.

D as  bestehende Verbot der Einbringung von 
Fntterschweinen verbleibt jedoch in Kraft.

II.

Laut E rlass der H. k. k. S tatthaltere i in G raz 
vom 18. d. M ts ., Z . 3 3 0 4 7 , hat die k. k. S ta t t ­
halterei in B rü n n  die E in fuhr von Schweinen aus 
den Bezirken G raz, Leoben, Liezen, Lnttenberg, 
P e t t a u ,  R ann , Boitsberg, Weiz und Windisch-Graz 
nach M ähren  verboten.

P e t t a u ,  am 2 2 . October 1898 .

Z. 27727.

Auflassen der Hnndecontnmaz.
Die mit der Kundmachung der k. k. Bezirks­

hauptmannschaft Radkersburg über die Gemeinden 
Laafeld, Sicheldorf, Dedenitz, Zelting, A ltneudorf und 
die S ta d t Radkersburg (siehe A m tsblatt N r. 30  vom 
24. Juli d. I . )  verhängte Hnndecontnmaz wurde mit 
18. October d. I .  aufgelassen.

P e t t a u ,  am 30. October 1898 .

nec ležal bržkone uže 3 m esece v Dravi, ni m o­
goče natančneje opisati ga.

Slučajni podatki, iz kterili bi se dalo skle­
pati, kdo da je bil utopljenec, naznanijo naj se 
tu-sem.

P t u j ,  31. dne oktobra 1898.

Občna naznanila.
Štev. 26964 in 27247.

Svinjski promet s è  svinjami s  Češkem in Mo­
ravskem.

I.
Vis. ces. kr. nam estništvo v Gradcu na­

znanja z odlokom z dne 14. oktobra t. 1., 
štev. 32486 , da se dovoljuje vsi e d razglasa ces. 
kr. nam estništva v Pragi z dne 7. oktobra t. L, 
štev. 158832  uvoz klalnih svinj iz po svinjski 
kugi okuženega okraja ptujskega v natančneje  
določena m esta  na beškem.

Velja pa Še nadalje prepoved, da se ne 
sm ejo uvažati rej n e (krmilne) svinje.

II.
Vis. ces. kr. nam estništvo v Gradcu na­

znanja z odlokom z dne 18. t. m., štev. 33047 , 
da prepoveduje vis. ces. kr. nam estništvo v 
Brnu uvoz svinj iz okrajev Gradec, Ljubno, 
Liezen, Ljutomer, Ptllj, Brežice, Voitsberg, 
Weiz in Slovenjigradec na Moravsko.

P t u j ,  22. dne oktobra 1898.

Štev. 27727.

Opustil s e  je pasji kontumac,
z dnem 18. oktobra t. 1., kterega je bilo izreklo 
(odredilo) 8es. kr. okr. glavarstvo radgonsko črez 
občine Potrna, Zetince, Dedonci, Zenkovci, Alt- 
neudorf in mesto Radgono. (Glej uradnega lista 
štev. 30 z dne 24. julija t. I.)

P t u j ,  30. dne oktobra 1898.
Geschiistszahl E. 165/98 
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V ersteigernngs-Edict.
A u f  Betre iben ber Gemeindesparkasse in F r ie d a » ,

durch H err»  D r .  D e lp h i ,  findet am
1 1 . Novem ber 1 8 9 8

v orm itta gs  1 0  Uhr bei dem unten bezeichnetcn Gerichte, Z im m e r  
N t  . 1, in F r ie d a »  die Wiederversteigeriing der R ea l i täten  des 
M a t h i a s  S i n t i č ,  E  - Z .  5 7 .  Cg. W resnitze» und 3 2  Cg.
S te r ia n z e n ,  w eil  die Er-steHer F r a n z  S l a t i č ,  bezw. S i m o n
Petek m it  der B erichtigung des M eis tb o tes  säum ig  sind.

D i e  zur Versteigerung gelangenden Liegenschaften sind 
a uf  3 8  fl. 9 1  kr., beziehungsweise 7 0  fl. 3 2  kr. bewertet.

D a s  geringste G ebot beträgt die H älfte ,  nämlich
19 fl. 451/g kr. und 35 fl. 16 kr., unter diesem B etrage  
findet ein Verkauf nicht statt.

D i e  Verfteigerungäbebingiingeu und die a uf  die Siegen - 
fchaft sich beziehenden Urkunden können von den K auflustige»  
bei dem unten bezeichnetcn Gerichte, Z im m er N r .  5 ,  
während der Geschäftsstnndeii eingefetjen werden.

Rechte, welche diese Versteigerung unzulässig machen 
w ürden ,  sind spätestens im a »beraumten V erste igernngsterm m e,  
vor B e g in n  der Versteigerung bei Gericht a njun ie lben,  w id r i -  
gens sie in Ansehung der Liegenschaft selbst nicht mehr  
geltend gemacht werden konnten.

V o n  den weiteren Vorkommnissen des V erste igerungs-  
Verfahrens werde» die P erso n en ,  für welche zur Z e it  au den 
Liegenschaften Rechte ober Lasten begründet sind ober im Laufe  
des V ersteigerungsversahrens begründet werden, in dein F a l le  
nur durch Anschlag bei Gericht in K e n n tn is  gesetzt, a l s  sie 
weder im S p r e n g e l  des nuten bezeichnetcn Gerichtes w o h n en ,  
noch diesem einen am Gerichtsorte wohnenden Znstell i ingsbe-  
oollmächtigtcn nam haft  machen.

K. k. Bezirksgericht F r ie d a » ,  a m  7 .  Oktober 1 8 9 8 .
Herausgegeben von der k. k. Bezirkshauptmannschaft Pettau. — Izdaja c. kr. ptujsko okrajno glavarstvo. 

Druck von W. Blanke in Pettau. — Tiskal V. Blanke v Ptuji.


